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& 00800 /821 700 821

Mo.-Fr.9 a.m. - 5 p.m. Central European Time (free call)
E-Mail: service@remington-europe.com
www.remington-europe.com

SPAIN 900 210 878; (8.00-13.00 h | 14.00-17.00 h de lunes a viernes)
info.es@eu.spectrumbrands.com

PORTUGAL 8 800 100 058; (8.30-12.30 h | 14.00-18.00 h 2.2 a 6.2 feira)
info.pt@eu.spectrumbrands.com

MALTA Tel. +356 21 664488
Miller Distributors Ltd, Miller House - Airport Way, Tarxien Road,
Luga LQA 1814, www.millermalta.com

SWEDEN B Tel.+4647913048
Centralservice i Osby AB, Box 141, 283 36 Osby, se.remington-europe.com
Fax: +46 479 109 90 Email: info@ocsab.se

UNITED KINGDOM & Tel.+440800 212 438 (free call)
Spectrum Brands (UK) Limited, Fir Street, Failsworth, Manchester,
M35 OHS, UNITED KINGDOM, www.remington.co.uk

CESKAREPUBLIKA @R Tel. +420487 754 605 )
Spectrum Brands Czech spol. sr. 0., Jindficha z Lipé 108, 470 01 Ceska
Lipa,CESKA REPUBLIKA, cz.remington-europe.com

SLOVAKIA B  Tel:+421 465422165
Spectrum Brands Slovakia spol. sr. 0., KoSovska cesta 24, 971 31 Prievidza
sk.remington-europe.com

IRELAND B Tel.+353(0) 14604711
Remington Consumer Products, Unit 7C, Riverview Business Park,
New Nangor Road, Dublin 22, IRELAND, www.remington.co.uk

MAGYARORSZAG @ Tel.+36 1347 9007 (10.00 - 14.00 h) Remington Ugyfélszolgalat,
ugyfelszolgalat@eu.spectrumbrands.com www.remington.hu

poccua @& Ten.88001008011
MmnopTep B PO 1 opraHn3ayms, ynonHOMOYEHHasA Ha npuem
npeTteH3ui ot notpebutenein: AO «CnekTpym bpaHgc», Poccus,
117105, MockBa, Bapwasckoe wocce 4.9, cTp. 15,
www.remington-products.ru

POLSKA B Tel.+48225980700
Spectrum Brands Poland Sp. z 0.0., ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a
02-366 Warszawa Fax +48 22 598 07 01 www.remington-europe.com

TURKIYE B Tel.+9021265901 24
Varta Pilleri Ticaret Ltd. Sti., Istog 25.Ada Sonu Kuzey Plaza Kat 1 D4,
34217, Mahmutbey/ Istanbul, TURKIYE, Fax +90 212 659 48 40,
www.tr.remington-europe.com

U.A.E. B Tel. 497143555474
V.R.R Trading (L.L.C), Khalid Bin Waleed Street, Al Jawhara Bldg 504,
Dubai, U.A.E., www.remington-europe.com

CROATIA & Tel.+385(0)91 2481 191
Varta Remington Rayovac d.o.o., Tratinska 13, 10000 Zagreb, Hrvatska,
hr.remington-europe.com

CYPRUS B Tel.+35724-532220
Thetaco Traders Ltd, Eletherias Ave 75, 7100 Aradippou, Cyprus,
www.remington-europe.com

ROMANIA B Tel.+40214119223
Best Expert Service Jak SRL, 4th, Drumul Taberei St., sector 6, Bucharest,
Romania, www.remington-europe.com

SLOVENIA B Tel.+386(0) 15616630 o
Jezek Trgovina Servis d.o.0., Cesta 24.Junija 21, 1231 LJUBLJANA - CRNUCE
Republika Slovenija, www.remington-europe.com

GREECE & Tel.+302109410888
D. & J. DAMKALIDIS S.A., Import Agencies, 44 Zefyrou str.,
www.remington-europe.com

UKRAINE Tel: (044)428 65 06, 428 65 55

AsTopu3oBaHun cepsicHni LeHTp I.6.C. Cepsic YKpaiHa, m. Kuis, Byr.
Mmy6oumnubka 53 EnekTpoHHa agpeca: mailbox@ibs-service.info




® SERVICE AND GUARANTEE UK

Defects affecting product functionality appearing within the guarantee period will be corrected
by replacement or repair at our option provided the product is used and maintained in
accordance with the instructions.
Your statutory rights are not affected.
Consumables are excluded.
Defects from repair by an unauthorised dealer are not covered.
Guarantee period =5 years from first retail purchase.
+71 Toclaimthe extra 1 year guarantee, register your product online within 28 days of
purchase. www.productregister.co.uk/remington/
If you call the Service Centre, please have the Model No. to hand, as we won't be
able to help you without it. The Model No. can be found on the rating plate of the appliance.

m KUNDENDIENST UND GARANTIE Deutschland / Osterreich / Schweiz

Innerhalb des Garantiezeitraums beseitigen wir nach unserem Ermessen durch Reparatur oder
Austausch des Gerats unentgeltlich Mangel, die die Funktion des Produkts beeintrachtigen,
vorausgesetzt das Gerat wurde entsprechend der Gebrauchsanweisung benutzt und gereinigt.
Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleiben unberihrt.
Verbrauchsteile sind von der Garantie ausgenommen.
Schdden, die durch Reparaturen bei einem nicht autorisierten Handler entstanden sind, sind
nicht abgedeckt.
Garantiezeitraum = 5 Jahre ab dem Originalkaufdatum.
+71 Erhalten Sie 1 Jahr Extra-Garantie, indem Sie lhr Gerat innerhalb von 28 Tagen nach
Kauf online registrieren: www.remington-europe.com/register/
Halten Sie die Modellnummer bei jedem Telefonat mit unserem Kundendienst
griffbereit zur Hand. Ohne diese Nummer kénnen wir lhnen leider nicht weiterhelfen.
Die Modellnummer befindet sich auf dem Typenschild auf Ihrem Gerat.

> SERVICE EN GARANTIE Nederland / Belgié

Defecten die van invloed zijn op het functioneren van het apparaat en zich voordoen binnen
de garantieperiode worden gecorrigeerd door vervanging of reparatie, op voorwaarde dat het
product volgens de instructies is gebruikt en onderhouden.
Uw statutaire rechten worden niet aangetast.
Verbruiksartikelen zijn uitgesloten.
Defecten ontstaan door reparaties uitgevoerd door een onbevoegde leverancier vallen niet
onder de garantie.
Garantieperiode = 5 jaar vanaf de originele aankoopdatum.
+71 Als ueen extrajaar garantie wenst, registreert u het product online binnen 28
dagen na aankoop. www.remington-europe.com/register/
Wanneer u het servicecentrum belt, houdt u dan het modelnummer bij de hand.
Zonder dit modelnummer kunnen wij u niet helpen. U vindt het op de identiteitsplaat van het
product.




® SERVICE ET GARANTIE France /Belgique / Luxembourg / Suisse

Si ce produit devenait défectueux durant la période de garantie, nous nous engagerions a le
réparer ou le remplacer, en partie ou en totalité, sur présentation d’'une preuve d’achat, pour
autant que l'appareil soit utilisé et entretenu conformément aux instructions. Vos droits
statutaires ne seront pas affectés.

Les consommables sont exclus.

Les défauts issus de la réparation de I'appareil par un revendeur non agréé ne sont pas couverts.
Période de garantie = 5 ans a partir de la date de I'achat initial.

Pour bénéficier de la garantie additionnelle d'un an, enregistrez votre appareil
en ligne dans les 28 jours suivant I'achat. Inscrivez-vous sur:
www.remington-europe.com/register/

Sivous appelez le service consommateurs, veuillez avoir en votre possession la référence du
modele, nous ne serons en mesure de vous aider sans celle-ci. La référence est située sur la
plaque signalétique de l'appareil.

m SERVICIO Y GARANTIA Espana

Los defectos que afecten a la funcionalidad del producto y que aparezcan dentro del periodo de

garantia seran subsanados mediante la reparacién o sustitucién del aparato, a nuestro criterio,

siempre y cuando el producto se haya utilizado y mantenido conforme a lo indicado en las

instrucciones.

Esta garantia no afecta a los derechos que la ley confiera al usuario.

El material de recambio queda excluido.

No estan cubiertos los defectos derivados de la reparacién efectuada por un distribuidor no

autorizado.

Periodo de garantia =5 afnos desde la primera compra.

+1 Parasolicitar garantia extra de 1 aio, registre su producto online en el plazo de
los 28 dias siguientes a su compra. Registre su producto en:
www.remington-europe.com/register/

Sillama al Servicio de Asistencia Técnica, tenga a mano el nimero de modelo, de lo

contrario no podremos ayudarle. Se encuentra en la placa de datos del aparato.

) ASSISTENZA E GARANZIA ltalia / Svizzera

I vizi di funzionamento del prodotto che si manifestano entro il periodo di garanzia verranno

corretti, a nostra discrezione, mediante sostituzione o riparazione, a condizione che il prodotto

sia utilizzato e mantenuto nel rispetto delle istruzioni.

Restano salvi i diritti legali del cliente.

Sono esclusi i consumabili.

La garanzia non sara applicata se il prodotto e stato smontato o riparato da personale da noi non

autorizzato.

Periodo di garanzia =5 anni a decorrere dal primo acquisto.

+1 Perottenere 1 anno di garanzia extra, occorre registrare il prodotto online entro
28 giorni dalla data di acquisto sul sito: www.remington-europe.com/register/
Quando contattate il Numero Verde, tenete a portata di mano il numero del

modello, altrimenti non saremo in grado di aiutarvi. Il numero ¢ sulla targhetta che si trova

sull'apparecchio.




® SERVICE OG GARANTI Danmark

Fejl, der pavirker apparatets funktion, og som forekommer inden for garantiperioden, udbedres

ved udskiftning eller reparation efter vort sken, forudsat at produktet anvendes og

vedligeholdes ifglge vejledningen.

Lovbestemte rettigheder pavirkes ikke.

Garantien daekker ikke sliddele og forbrugsdele.

Defekter opstdet som folge af reparationer foretaget af en uautoriseret reparator er ikke

omfattet af garantien.

Garantiperiode =5 ar fra kebsdato.

+71 Foratgere krav pa 1 ekstra ars garanti, skal du registrere dit produkt online
inden for 28 dage fra kebsdatoen. Registrer det pa:
www.remington-europe.com/register/

Hvis du henvender dig til Service Centret, bedes du venligst oplyse modelnummer, sa vi kan

hjelpe dig bedst muligt. Det forefindes pd den dataplade, som kan findes pa apparatet.

m» SERVICE OCH GARANTI Sverige

Fel som paverkar produktens funktionsduglighet negativt och som uppkommer inom
garantitiden kommer att atgardas, antingen genom byte till en annan produkt eller genom
reparation, efter den bedémning vi gor, forutsatt att produkten har anvants och hanterats i
enlighet med bruksanvisningen.
Lagstadgad ratt paverkas inte.
Forbrukningsmaterial ar uteslutna fran garantibestammelserna.
Garantin géller inte for reparationer utférda av en obehdrig person.
Garantiperiod =5 ar fran det forsta forsaljningsdatumet.
+1 Faettars extra garanti genom att registrera apparaten pa natet inom 28 dagar
fran inkdpet. Registrera pa: www.remington-europe.com/register/
Om du ringer servicecentret ber vi dig ha modellnumret till hands, da vi behover
det for att kunna hjdlpa dig. Du finner numret pd markplattan pd apparaten.

= HUOLTO JA TAKUU Suomi

Takuuaikana ilmenevat ja tuotteen toimintaan vaikuttavat viat korjaamme tai vaihdamme

tuotteen uuteen harkintamme mukaan. Tama edellyttaa kuitenkin sita, etta tuotetta on kaytetty

ja hoidettu ohjeiden mukaisesti.

Tama ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi.

Takuu ei koske kuluvia osia.

Takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet valtuuttamattoman liikkeen tekemista korjauksista.

Takuuaika =5 vuotta ensimmaisesta ostopadivamaarasta.

+1 Lunastaaksesi 1 vuoden ylimaardisen takuun sinun taytyy rekisterdida tuotteesi
verkossa 28 padivan sisdlla ostamisesta. Rekisterdidy osoitteessa:
www.remington-europe.com/register/

Soittaessasi huoltokeskukseen pida mallinumero kasilla, koska emme voi auttaa sinua ilman sita.

Mallinumero |I6ytyy laitteen arvokilvesta.




B ASSISTENCIA E GARANTIA Portugal

Defeitos que afetam a funcionalidade do produto que surjam dentro do periodo da garantia

serao corrigidos mediante substituicao ou reparacao, a nosso critério, desde que o produto seja

usado e mantido de acordo com as instrugdes.

Os seus direitos estatutarios ndo sao afetados.

Estdo excluidos da garantia os consumiveis.

Defeitos decorrentes de reparacdes por parte de um revendedor nao autorizado nao estao

cobertos pela garantia.

Periodo da garantia = 5 anos a partir da primeira compra a retalho.

+1 Parasolicitar a garantia de 1 ano extra, registe o seu produto online dentro de 28
dias a partir da data de compra. Registe em:
www.remington-europe.com/register/

Ao contactar o Centro de Assisténcia, tenha a mao o n.° de modelo, uma vez que ndao poderemos

servi-lo sem essa informacéo.

Este niumero encontra-se na chapa de caracteristicas do aparelho.

m) SERVIS A ZARUKA Slovenska republika
Poruchy ovplyvriujuce fungovanie vyrobku, ktoré sa objavia pocas zaru¢nej doby budu vyriesené
vymenou alebo opravou podla nasho uvazenia za predpokladu, Ze vyrobok je pouzivany a
udrziavany podla ndvodu na pouzitie.
Vase zakonné prava tym nie st dotknuté.
Na materidl podliehajuci beznému opotrebeniu sa zéruka nevztahuje.
Na poruchy spésobené zdésahom / opravou neautorizovanou osobou sa zéruka nevztahuje.
Zéaruc¢nd doba =5 roky od prvého zakupenia v obchode.
+1 Naziskanie 1 roka zaruky navyse zaregistrujte svoj vyrobok online do 28 dni odo
dna nakupu. Zaregistrujte sa na: www.remington-europe.com/register/
Ak kontaktujete servisné stredisko, pripravte si ¢islo modelu (Model No.), kedZe bez
neho vam nebudeme vediet pomaoct.
Nachdadza sa na vykonovom stitku, ktory je umiestneny na pristroji.

) SERVIS A ZARUKA Ceska republika

Zavady, které maji vliv na funkci vyrobku a vznikly v pribéhu zaru¢ni doby, budou odstranény, i
vadné dily vyménény dle naseho rozhodnuti, aviak za pfedpokladu, Ze bude vyrobek pouzivan a
udrzovan v souladu s ndvodem k obsluze.
Vase prava vyplyvajici ze zdkona nejsou dotcena.
Na materidl podléhajici béZnému opotiebeni se zaruka nevztahuje.
Na zavady zpUsobené zasahem neautorizovaného servisu se zaruka nevztahuje.
Zaruc¢ni doba =5 let od prvniho nakupu v maloobchodni siti.
+1 Zaregistrujte svlj vyrobek online do 28 dni od jeho zakoupeni a ziskejte 1 rok
zaruky navic. Zaregistrujte se na: www.remington-europe.com/register/
Pokud zavolate do svého servisniho centra, méjte, prosim, pfi ruce ¢islo modelu,
jinak vam nebudeme schopni pomoci.
Najdete jej na vykonovém Stitku.




) SERWIS | GWARANCJA Polska

Wady majace wptyw na funkcjonalnos¢ produktéw znajdujacych sie w okresie gwarancji zostana

naprawione przez wymiane lub naprawe wedtug naszego uznania, pod warunkiem, ze produkt

jest uzywany i obstugiwany zgodnie z instrukcjg. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny

nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci

towaru zumowa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza w zadnym stopniu przystugujacych praw ustawowych.

Materiaty eksploatacyjne sa wytaczone.

Usterki wynikajace z naprawy przez nieuprawnionego sprzedawce nie sa objete gwarancja.

Okres gwarancji = 5 lata od daty pierwszej sprzedazy detaliczne;j.

+1 Aby uzyska¢ dodatkowy 1 rok gwarancji, zarejestruj produkt w trybie online w
ciggu 28 dni od zakupu. Zarejestruj sie na: www.remington-europe.com/register/
W kontakcie telefonicznym z punktem serwisowym prosimy o podanie numeru

modelu urzadzenia, bez tego nie bedziemy w stanie pomoc.

Numer znajduje sie na tabliczce znamionowej na urzadzeniu.

m SZERVIZ ES GARANCIA Jétallas Magyarorszagon

A jotallas idétartama = a vasarlastol szamitott 5 + 1 év (extra egy év online
regisztralas esetén), azaz 6 év. (Fogyasztoi szerz6désben ebbdl az elsé egy év un.
kotelezd jotallas, valamint biztositunk tovabbi négy év szerz6déses és ha regisztralta
online a terméket a vasarlast kdvet6 28 napon belll, ugy tovabbi egy év szerz6déses
jotallast). Regisztracié: www.remington-europe.com/register

Jelen termékre, a vonatkozé magyar jogszabalyoknak, és a termékhez csatolt, a Fogyaszténak
atadott magyar nyelv( jétéllasi jegynek megfelel6en adott egy év kotelez6 jotallas felett, az
el6z6ekben ismertetettek szerinti szerz6déses jotallas is megilleti a Fogyasztot.

A jotallasiidétartamon belil jelentkezé hibak elsédlegesen kijavitasra kerlilnek, vagy a késziilék
cseréjére kerll sor, masodsorban megfelel6 arleszallitassal vagy elallassal élhet, ha a terméket az
eléirasoknak megfelel6en hasznaélta és karbantartotta. Az On jogszabalybdl eredé jogait jelen
jotallas nem érinti. A 10.000 Ft vételdr alatti tartozékokra ez nem vonatkozik.

Javitas: Ez a termék nem javithato a felhasznalo altal. Ha nem mukaodik, kérjik, hivja a
vevdszolgalatot.

Koézponti ligyfélszolgdlat :

Tel: +36 1 347 9007 (10:00 — 14:00) ugyfelszolgalat@eu.spectrumbrands.com

Gyarto: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp Str. 9, 73479

Ellwangen, Germany

Forgalmazé (Importér): Spectrum Brands Hungaria Kft. 1191 Budapest, Ady Endre Ut 42-44. (a
cimen személyes ligyintézésre nincs lehet6ség, kérjik, egyeztessen telefonon
tgyfélszolgélatunkkal.)

A készulék kizérdlag otthoni, és nem kisipari (éttermi, fodraszati stb.) haszndlatra valé.

m JOTALLASI JEGY Jotallasi Jegy

1. AFOGYASZTO JOTALLASI JOGAI

1.1 Ajotallas hatarideje a termék fogyasztd részére vald dtaddsatdl szamitott 1 év (jogvesztd
hatarido).

1.2 Ajotallasta 151/2003. Kormanyrendelet hatalya ald tartozé terméket megvasarlo
fogyaszté érvényesitheti a forgalmazoval szemben, illetéleg a termék tulajdonjoganak
atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a forgalmazéval szemben.




1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

A fogyaszto valasztasa szerint kérhet kijavitast vagy kicserélést, kivéve, ha a fogyaszté
altal valasztott igény teljesitése lehetetlen vagy a vallalkozas szamara a masik igény
teljesitéséhez képest ardnytalan tobbletkdltséggel jarna. Ha a kijavitast vagy a kicserélést
nem kérte a fogyasztd, illetve nem kérhette, gy igényelheti az ellenszolgaltatas aranyos
leszallitasat vagy a szerz6déstdl eldllhat.

A forgalmazoénak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t
napon belil elvégezze.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté

a terméket nem tudja rendeltetésszerlen hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek

vagy valamely részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében
Ujbol kezdbdik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerz6désszer( allapot megteremtésével
kapcsolatos koltségek — ideértve kiilondsen az anyag-, munka- és tovabbitasi kdltségeket
- aforgalmazét terhelik.

A jotéllas nem érinti a fogyasztd jogszabdlybdl eredd egyéb jogait (pl. szavatossag). A
jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Annak hidnydban, ha a fogyaszté jotallasi
igényt kivan érvényesiteni, a fogyasztoi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot.
Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett mikodd békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

KICSERELES ESETEN

A kicserélés megtortént, a kicserélésidépontja: ......cooevviiiiiiiinnnn..

JAVITAS ESETEN

Javitas irantiigény és az atvétel bejelentésénekidépontja: ........cooovviviiiiiiiieneeereeenee
HIDa OKa: c.oneieii et

Javitas MOdja: ..oeeei i e

Visszaadds napja a fogyasztonak...........ccooeiiiiiiiiiiniiciineen

m CEPBUCHOE OBCJTYKUBAHME U TAPAHTUA Poccuitckaa Oepepauus

JedekTbl, 0Ka3biBawoLWwme BANAHNE Ha GYHKLMOHAaNbHOCTb Npnbopa 1 NoABMBLLIKECA B
TEeYeHne rapaHTUINHOIO CPOKa, ByAyT MCNpaBieHbl NyTEM 3aMeHbI UM PEMOHTA Ha HalLw
BbIGOP, MPU YCNOBUM MCNONb30BaHMA U 06CNYXNBaHNA NPOAYKTa B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKUMAMMN.

PacxopHble maTepuranbl UCKNIOYEHbI.

Balum 3aKoHHbIe NpaBa rapaHTMen He OrpaHNYMBalOTCA.

3TOT NPOAYKT He NOANEXUT 06CyXNBaHMIO NONIb30BaTeNEM.

[@paHTUIHDBIA CPOK = 5 NeT C MOMEHTa NepPBOW MOKYMNKN B PO3HNLY.

+71 YTobbl NONYUNTH JONOMHUTENbHYIO rapaHTUio Ha 1 roa, 3apernctpupyiTte Bawe
n3genue Ha cante: www.remington-europe.com/register/

B TeueHue 28 gHein nocsie NOKYMKu.

Cpok cny0bl M3aenna coctaBnaeT 6 ner.

Mpwn o6palleHnn B CEPBUCHBIN LLEHTP, COOOLNTE HOMEP MOAENN, MOCKONbKY
6€e3 Hero mMbl He cMoXem Bam NomoYb. OH HaHeCeH Ha Tabnunuke,
NPUKPENIEHHON K yCTPONCTBY.

N3roTosuTtenb: CoenaHo B Knutae gns VARTA Consumer Batteries GmbH & Co.
KGaA, Anbopen-Kpynn LWtpacce 9, dnnbBaHreH, 73479, lepmaHunsa



Nmnoptep B PO: AO «CnekTpym bpaHac»

lOp.agpec: Poccusa, 119048, Mockea, yn.Ycauesa, A.33, ctp.1, /¢ +7 495 933 31 76
N3penune ncnonb3oBaTtb MO Ha3HAYEHUIO B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMEN MO
3KcnayaTaymm

[laTa n3rotosneHuaA: cM. Ha npogykTte B dopmate XXXrr (rae XXX — geHb roaa, rr - roa)

lapaHTVA Ha n3aenve 5 net c gatbl NPoOAaXu.
FTAPAHTUWHbBIV TAJIOH

Mopenb __ REMINGTON®
[ata npogaxu
Mpopasey

(mognwucb, neyatb)

M3penne npoBepeHo. [NpeTeH3nm He nmeto.
C ycnoBMAMN rapaHTM O3HAKOMJIEH 1 COTMTaceH.
nokynartenb M.I.

m SERVIS VE GARANTI Tiirkce

Urtiniin calismasini etkileyen ve garanti stresi icinde ortaya cikan kusurlar, Griiniin kullanim ve

bakiminin talimatlara uygun sekilde yapilmis olmasi kaydiyla ve firmamizin karari dogrultusunda,

degistirme veya onarim yoluyla diizeltilecektir.

Yasal haklariniz korunmaktadir.

Sarf malzemeleri Girlin paketine dahil degildir.

Yetkili olmayan kisilerin gerceklestirdigi onarimlardan kaynaklanan kusurlar, garanti kapsaminda

degildir.

Garanti sUresi = satin alma tarihinden itibaren 5 yil.

+7 Ekstra 1 yil garantiye hak kazanmak igin, Grliniintizin kaydini satin alma tarihinden
sonraki 28 glin icinde internet lizerinden yaptirin.
www.remington-europe.com/register/

Servis Merkezini aradiginizda size daha iyi hizmet verebilmemiz icin lGtfen Grinin Model

Numarasini belirtin. Model No., cihazin tizerinde yer alan tespit plakasinin Gizerinde yazilidir.

® DEPANARE S| GARANTIE Romania

Defectiunile ce afecteaza functionalitatea produsului ce apar in perioada de garantie vor fi

rezolvate prin inlocuirea sau repararea, la optiunea dvs., cu conditia ca produsul sa fie folosit si

intretinut conform instructiunilor.

Drepturile dvs. legale nu sunt afectate.

Nu se aplica pentru consumabile.

Nu sunt acoperite cheltuielile de reparatii efectuate de un dealer neautorizat.

Perioada de garantie = 5 ani de la prima cumparare.

+1 Pentru asolicita garantia suplimentara de 1 an, inregistrati produsul online, in
interval de 28 de zile de la achizitionare. inregistrati pe:
www.remington-europe.com/register/

Daca sunati la centrul de depanare, trebuie sa aveti la indemana numarul modelului, deoarece nu

vom putea sa va ajutam in caz contrar. Acesta este indicat pe placuta de evaluare de pe aparat.




Declaratia de conformitate se gaseste pe site-ul: www.remington.com
Pentru informatii detaliate despre produs, va rugam sa va adresati :
Centrului de Relatii cu Clientii: Varta Rayovac Remington SRL

Str. Siriului 36-40, Sect .1, Bucuresti.

Tel: +40 21 352 29 49; Mobil: +40 0744 574 647

Asistenta SERVICE: Best Expert Service Jak SRL

Str.Drumul Taberei nr.4,bloc F,sector 6,Bucuresti.

Tel./fax:+40 21 411 92 23;Mobil:+40 767 101 335

) TEPBIZ KAIEITYHZH EAAGSa

Ta ehatTWpATA, TOU EMNPEEACOLV TN AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG KAl TUXOV EMPAVIOTOUV EVTOC
NG meptddou eyyunong, avtipeTwmifoval €iTE PUE AVTIKATAOTAON EITE UE ETIOKEUN, UTIO TNV
mpoUné0eon &TL TO MPOIGV XPNOIMOTIOLEITAL KAl CUVTNPEITAL CUHPWVA UE TIG 0ONYiEC.
Me tnv emeuAaén mavtdg vouipou Sikalwpatdg oag.
Ta avalwoipa gv cupneptAapfavovtal.
Ta eANaTTWHATA TTOV TTIPOKUTITOUV aTo £MOKEUN O€ N e€ouciodotnuévo éumopo dev KaAUTITovVTAL.
Mepiodog eyyunong =5 €tn amod TNV NUEPOPNVia apxXIKAG AlaVIKAG TwANoNG.

D +1 Ma va anmokTAoeTe 1 emMmA£0V £€TOG £YYUNONG, KATAXWPIOTE TO TPOIOV 0aG
:Byrg NAEKTPOVIKA VTG 28 NUEPWVY aTtd TNV ayopd.
Katayxwpioeig otn dievBuvon:www.remington-europe.com/register/

EAv eMIKOIVWVAOETE UE TO KEVTPO COEPPIG, PPOVTIOTE Va EXETE TIPOXELPO TOV APLOUS povTENOU Yia
va urmopéoouv va oag fondrnoouv.

Oa Tov Bpeite 0TNV MIVAKIOA TEXVIKWV XOAPAKTNPIOTIKWY TTOU BPIiOKETAL 0T CUOKEUN.
AvTtaANakTIKA Kal a&eooudp €ival SlaBéoiua yia ayopd oe:

AOOI AAMKAAIAH OE

Xapitwv 33, M. ®dAnpo, 175 64

TnA. 210-9410669

m SERVIS IN GARANCIJA Slovenija

Ta izdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste
uporabljali po danih navodilih. Zagotavljamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile posledica
poskodovanega materiala ali napake priizdelavi in jamcimo za lastnosti ali brezhibno delovanje
aparata v garancijskem roku, ki za¢ne tedi z izrocitvijo blaga potrodniku. Garancija za izdelek velja od
datuma izro¢itve izdelka. Garancijski rok je naveden na embalazi izdelka. Ce se naprava pokvari med
garancijskim obdobjem, vam jo bomo brezpla¢no popravili ali zamenjali. V primeru uveljavljanja
garancije poklicite servisni center Remington® v svoji blizini.

Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije.

Garancija ne vkljucuje poskodb izdelka, ki nastanejo kot posledica nesrece ali nepravilne uporabe,
zlorabe, spreminjanja naprave ali uporabe, ki se ne ujema s tehni¢nimi in/ali varnostnimi predpisi.
Garancija prav tako ne velja, e je izdelek razstavljala ali popravljala oseba, ki nima nasega
pooblastila.

Po preteku garancijskega roka zagotavljamo potroSniku vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne
aparate najmanj 5 leta po poteku garancijskega roka.

<D +1 Zahtevajte dodatno 1 leto garancije, tako da izdelek registrirate preko spleta
:Byrg
a"sya\‘@

najpozneje 28 dni po nakupu. Registrirajte se na spletnem mestu:
www.remington-europe.com/register/
Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo brezhibno, dostavite ali posljite na naslov



pooblas¢enega serviserja preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je potrebno, da stroske
posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.o.. Servisiran ali nov
proizvod boste prejeli v najkrajsem ¢asu oziroma najkasneje v 45 dneh.

Opozorilo: Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Uvoznik:

VARTA REMINGTON

RAYOVAC d.o.o. Trzaska 132,
1000 Ljubljana Tel: 01 564 72 47

Pooblasceni servis:

JEZEK TRGOVINA, SERVIS, d.o.o.
C.24.junija 21, 1231 Ljubljana-Crnuce
Tel: 01 561 66 30; servis.jezek@siol.si

JAMSTVENI LIST - MOLIMO POPUNITE | SACUVAJTE
Naziv i adresa prodajnog mjesta / Naziv i tip proizvoda

Datum prodaje

Potpis prodavaca i pecat

m SERVIS | JAMSTVO Republika Hrvatska

Varta Remington Rayovac d.o.o. jam¢i ispravnost proizvoda od svih tvorni¢kih nedostataka.
Eventualni nedostatci biti ¢e besplatno otklonjeni ukoliko proizvod s originalnim racunom
posaljete u ovlasteni servisni centar u roku navedenom na pakiranju. Molimo pogledajte oznaku
na pakiranju za ,posebno jamstvo” koje je za neke proizvode duze od dvije godine.

Jamstvom nisu pokrivena ostecenja i kvarovi proizasli iz nepravilnog rukovanja, kvarovi i
oStecenja nastali zbog koriStenja neoriginalnih i neodgovarajucih nastavaka i dijelova, te ako je
proizvod servisirala neovlastena osoba ili neovlasteni servis. Isto tako, jamstvom nisu pokrivena
ostecenja i kvarovi nastali zbog priklju¢ivanja aparata na elektri¢nu mrezu neodgovarajucéeg
napona (u odnosu na napon elektri¢cne mreze koji je specificiran na proizvodu) ili u bilo kojoj
drugoj situaciji izvan nase kontrole.

Ovlasteni servis ¢e popraviti proizvod najkasnije u roku od 45 dana. Ako proizvod ne bude
popravljen u roku od 10 (deset) dana, jamstveni rok se produzuje za vrijeme koliko je trajao
popravak.

Prodavatelj se obvezuje da ¢e zamijeniti proizvod ako ne bude popravljen u roku od 45 dana
nakon primitka u ovlastenom servisu.

TroSkove popravka u jamstvenom roku snosi davatelj jamstva. Eventualne troskove postarine
snosi davatelj jamstva.

Neispravan proizvod dostaviti u originalnom pakiranju, s originalnim racunom i uredno
popunjenim Jamstvenim listom u ovlasteni servis.




Razdoblje jamstva =5 godine od prvog datuma kupnje u maloprodaji
Registriranjem svog proizvoda online u roku od 28 dana od dana kupovine,

:“;M"g +1 dobit ¢ete pravo na 1 dodatnu godinu jamstva.
Ol Registrirajte se na: www.remington-europe.com/register/

Za sve dodatne informacije molimo obratite se ovlastenom Varta servisnom centru.

Servisni centar: VARTA Remington Rayovac d.o.o.,
Singuli d.o.o. Tratinska 13, 10000 Zagreb
Primorska 3 Tel.: +385 91 2481 191

10000 Zagreb

Tel. 3772 644, fax. 3772 566
091/ 66 01777

VPISITE PODATKE O ARTIKLU:

Podjetje, ki je izdelek prodalo:

Datum izrocitve, zig in podpis prodajalca

® OBCJTYTOBYBAHHA TA TAPAHTINHI 3050B'A3AHHA Ykpaina

JedeKTu, Wo BUHMKaTb MPOTArOM rapaHTinHOro TEPMiHY Ta BNIMBAOTb Ha
bYHKUiOHaNbHICTb BUPOOY, yCYBalOTLCA WAAXOM 3aMiHM a0 peMOHTY BiANOBIAHUX AeTanemn
Ha Haw BMObip (3a ymoBYM eKcnyaTaLii Ta TEXHIYHOro 06cnyroyBaHHA BUpOOY BiANOBIAHO fO
IHCTPYKUiN).

BoaHouac 3a3HaueHi gil »KogHUM YMHOM He BMNJIMBaloTb Ha Balli 3aKOHHI npasa.

BuTpatHi maTepianu He BpaxoBYyOTbCA.

JedeKTu, Wo BUHMKAN B pe3ynbTaTi peMOHTY 3 60Ky HeaBTOPM30BaHOro NocepeaHnKa, He
NigNAraloTb YCYHEHHIO.

FapaHTINHWI TepMiH: 5 pOKM 3 Yacy nepLloi po3apibHOI KyniBi.

Ana obopmneHHsA 3aABKN Ha [OAAaTKOBY OQHOPIYHY rapaHTito cnig
3apeecTpyBaTu BUPiIO OHNalH NPOTAromM 28 AHIB 3 4AaTV NOKYMNKW.
www.productregister.co.uk/remington

AKWo BN TenepoHyeTe A0 LEHTPY 0O6CYroByBaHHSA, Cif MaTU Nig pyKoto HoMmep mogeni (6e3
HbOrO CEPBICHUI NepPCoHan He 3MOKe Bam AONMOMOrTr). Homep mogeni BKazaHO Ha 3aBOACHKil
Tabnuyui npunaay.




SrF sl 9 dandly
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INT T22-0003020 Version 1
Remington® is a Registered Trade Mark of Spectrum Brands,Inc.,

or one of its subsidiaries
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen,

Germany
www.remington-europe.com




Eladé szerv dltal kitdltendd!

N3penue nposepeHo. [peTeH3ni He nmeto.

C ycnoBmAMN rapaHT O3HAaKOMJIEH U COTJTaceH.

Podatki o prodaji / Naziv i tip proizvoda / Termék megnevezése, tipusa, gyari szama (ha van) /
Mogenb

Datum prodeje / Datum prodaje / Vasarlas és termékatadas idépontja (év, hénap, nap):/ fata
npoaaxmu

Podjetje, ki je izdelek prodalo / Naziv i adresa prodajnog mjesta / [Tokynatenb (nognuce,

®WO) Vasarlas helye (lizlet neve és cime):

Zig in podpis prodajalca / Potpis prodavaca i pe¢at / Eladé szerv alairasa és pecsétje /

npogaseu(nognucs, ®XO)

M..



